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ET 1IE TOGO SOUS ADMINISTRATION FRANCAISE

(Distribuée conformdment & l'artjcle 2k et é, l'erticle complémentaire F
du réglement intérieur du Conseil de tutelle)

JUVERTO | ' LOME, le 6 juillet 1953

COMITE. NATIONAL ' ‘
IE IRESIDENT NATIONAL:

. DEPARTEMENT ' 4 Monsieur le Secrdtaire général
IE de 1'0.N.U,
1!'CRCANTSATION NATIONALE '
23, rue de 1l'Alsace-Lorraine, 23
(Togoland -Afrique Occidentale) LOME

NEW - YORK

o 52 CE

Nous avons l'honneur de vous communiquer ci-joint pour information cople

du Mémorandum soumis par notre Parti aux Autoritds administrant les deux Togos
en ce qui concerne la reconstitution du Consell mixte pour les affaires togolalses.
Vous trouverez €palement sous le m€me pli la d€claration publique des
autorits intéressdes. _
Veuillez egréder Monsieur le Secrétaire géndral, 1'hommage de notre congide -

ration distingude.

Le ler Vice Président,

G.ll. EKLUNATEY

53-20841
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MEMURANDUM DU JOINT COUNCIL

Vu la résolution adoptée per 1'Asgenblds géndrale de 1'0.N.U, le
20 ddcembre 1952 relative aux affaires ewdes et togolaises (A/C.4/L.266)
(A/=&solution/65), ‘
i’renﬁnt acte de la dits résolutio;; notemment & son article 3 ¢
"Recomrande aux deux Autorités administrentes intéressdes de procdder &

“des consultations €tendues et approfondies avec les principaux partis politiques

dce deux Territolires et de ne ménager aucun effort pour reconstituer le Conseil-
nixte pour les affaires togoleisce, ou un organe de nfme rAture, sur uns base
qui permsttrait dlobtenir la coopération de tous les princivaux secteurs de la
population, de fagon que cet orgene coit efficace et reprdesentatif et puisse
examiner les problémes communs aux deux Territoires™;

Référant & la lettre No 458 IS/AP en date du 12 Juin 1953 de Monsisur le
Comrissaire de la Ré€publique au Togo, _
ReTé-ant 4 la ddolaration publique des Autoritds aduinistrent les deux Togos ,

Nous, Mouvement de le Jeuncess togolodse (JUVENDOO, Farti politique l€galemwsnt
constitud (REF. Jowrnal officlel du Togo du 16/10/51 - pags 925),

Sollicitons la reconstitution du Consell-mixte pour les affaires togolaises
conformément & la Résolution de 1'0.N.U,,

Ci-aprés nos suggestions qui r&pondent au d€sir de la population nationale
du Tngoland orisntal : |

A - ATIRIBUIICN

Iea attributions & octroyer au Conseil-mixte sont d€Jd ddfinies & l'article 5

de la Résolution du 20 ddcembre 1952.

Citstion : "Recommande en outre de donner au Conseil-mixte, ou & tout organe
aenalogus un mendet qui lui permectte dlexaminer toutes les questions politiques,
dconomiques, sociales et culturelles qui intéressent lcs deux Territolres sous
tutelle, y compris la question de leur unification, et de faire des recommendations
au sujet de ces ouestions., Recommande €galemcnt, en tent qus premiére mesure de
rdtablir le Conseil-mixte et de le réorgeniscr avssitdt que possible par vole
d'¢lections directes au suffrage universel des adultes et au scrutin secrst'.

B - MOIE D'EIECTIONS IES IEMBERES
Btant donné' que la majorité de la population des deux Territoires sous tutelle
aspirent mnifestement 4 1tunification des deux Togos et que 1'€lection au suffrege
universel direct des adultes ¢tent lc seul mode d'¢lection d€mocratique approprid,
le recencemsnt nominatif d¢2) existant est le seul moyen €conomique & utilicer.
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En consdquence, le prétexte avance pver les Autoritds administrantes concernant

le ranque de temps et les grosses dCpenses, ne semble pas €tre Justifid.
Ltaffaire €tant purewent togolaise, seuls les Togolais sont qualifids & -

rendre part au vote. |
Prenant acte des termss du peregraphe 6 du préawbule de la Résolution :

".io LtAutcorité adminietrante dolt crder des institutions politiques, éduquer
6t informer les populations, instituver la libertd de parole et dtaction politique,
&s fagon que les diffdrents rartis politiques puissent présenter leuwr programme
sz populations du Territoire sous tutelle et rechercher, par des méthodes d€mo-
ceaiiques, & obtenir liappul de la majorité de ces populations”.

DEMANDONS

A) Une libvertd totale de campagne €lectorale sur toute 1l'¢€tendue du'Térritoire
par les moyens d€mocratiques (Congrés- réunions publiques - prises de contect avec |
les €l€ments autochtones); ‘ |

'B) Qu'aucun empéchement, entrave ou obstacle de la pert des Autoritds aduminis-
trontes (Commandents de cercles - Chefs dc centons et de villages - les forces
publiguen, Chefs de subdivisions) ne soit portd au cours des campagnes €lectorales;

c) Qutaucun véhicule administratif ne soit mis & la dieposition des dlecteurs
ni & cells des pertis politiq,ﬁes e joﬁr de vote, tout transport devant €tre assurd
par les intéressds w€mss.- Ia multiplicité des lleux de vote est & recommander.

D) Que 12 prdsencs des chefs ou des agents de forces publiques sur les lieux
de vote solt strictemecnt interdite afin dléviter levrs influences perniciecuses sur
las {lecteurs; : .

E) Que les lieux de vote soient installds sur des places publiques;

F) Que les bulletins de vote portent des emblémes au choix des candidats;

G) Lfemploi obligatoire de lfencre ind€lébile le Jour de vote pour dviter
lgs fravdes dventuslles;

H) Qu'une commission sp€cilele composde d'un reyrésentent de chague partl
politique tels qu'ils sont reconnus par 1'0.N,U. : (C.U.T. - P,T,P. - JW. ~
U.C,P.N.) (REf. document T/1034 pege 70) soit cunstitude pour : 1) lf¢teblissement
des iistes €lectorales; 2) la distribution _ﬁes cartes €lectorales.

I) Que les candidats soient représentds dans les burcaux de vote;

J) Que chaque canjidat soit €lu dens sa propre circonscription €lectorals.
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C ~ COMPOSITION DU CONSEIL

Conformément é. l'a:rticle 2 ds la wfme Be‘solution,

gitation : "Recommande que les consultetions entreprisss par les Autorités
administrantes nlalent pas atteint le but visd au paragraphe 5 deé la
Réoolution 555 "(VI); le mods 3 ﬂ'lection envisagé n'ayant pas abouti 2 la partici-
pa‘fion de tous le3 w.’w-ipe G1en existent dens les ‘deux Territolres sous
tunefle™s ' :

jious suggdrons pour une repré'eentation sui’fisan’ce et adéqué.fe que le Conseil-
niis solt compose de 30 membres €lus an suffrage universel ‘direct dont. 15 pour
le Togoland occidental et 15 pour le Togcla.nd. oriental les deux Territoires dtant
consiiérds per les Autorités administrantes conme deux entités différentes.
Pour le aystéme de vote, nous insistons sw la uaJori*é simple. ~

Nous demanderons aux Autoritds administrantes de nous faire conna‘Itre le ,
plus t8t possible la dete fixde powr les dlections conformdment aux recomanietlicns
de 1'0.N.U.

Fait & Lom¢ le Quatre Juillet mil neuf
cent cinguante~trois.- -

P. le Mouverent Jde la Jeunssse togolaise
(JUVELKTO)

Ie ler Vice-FPrésident,

Gabriel El {LUNATEY





